
SZERKESZTŐI IRODA : 

8 16 frt v. 32 korona. 
frt v. 16 korona. 

lenczedik évfolyam. 

: ar-utcza végén (Máriaffy-ház) a hová a lap szellemi 
részét illető közlemények czimzendők. 

Az „ELLENZÉK" előfizetési dija: 
Negyedévre 4 frt v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona. 

gyes száma ára 5 kr., vagy 10 fillér. 
mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
éziratok nem adatnak vissza. Telefon sz.: 9. 

Pusztulunk. 
0da lett az emberek vetése." 
. les nagy Magyarországon is- 

A szomoru hir járja. 
bemoru a hir maga is, de még 
ejtőbb az a helyzet, melybe a 
1 viharjárás Magyarország gaz- 

nségét sodorta. 
Módfelett megnehezült az idők já- 
felettünk. 

utha csak az a Gondviselés, - 
Tködni szokott az emberek fe- 

ueánost végkép elforditotta volna 
há tmi tőlünk és a kegyelmét 
ányunkban. 

fsztggelőző esztendő mindentől 
ét tta Magyarország gazdakó- 

dekk, Ez a most folyó esztendő 
,Orig azzal biztositott, hogy a 

avaly vesztettünk, részben leg- 
pótolva lesz. 

nehány nap választotta el a 
1 hágón tul eső részek gazdáit at- 
! az érett termést leszedjék és 

tán mikor a gazdák készülnek 
t, shoz - végig seper egyóriási 

termő földek felett és a jég 
esz mindent, a mit utjában 

szágazerte csak jajkiáltás kél a 
yOmában. Mindenfelé csak a 

eesett gazdák jajkiáltásai ve- 
. vihar zajába és a remé- 

megfosztott emberek keresnek 
etés egyéb eszközei után. 

Ogy fognak-e találni valaholilye- 
zok, a kik minden reményeiket 

! ezadékaira fektették - a mi 
en viszonyaink között - 

ehéz megmondani. 
Ogy aztán mi lesz ennek a kö- 

nye, arra még csak gondolni 

gyarországon fájdalom még 
áhok a viszonyok, hogy a 

Mme, 1 elemek pusztitó hatalmával 
teljesen fegyvertelenül állunk. 

A a természet elveszi gazdáink- 
egerejtékeikkel és nagy pénz- 

Menk, al megmunkáltak - akkor 
T az inség szokott beköszön- 

tonult év veszteségeit most kel- 
ta kipótolnunk és az elemek 
meghiusitottak minden emberi 

Mik és igyekezetet. 

h mi azt hihettük, hogy a mult 
tból kiépülöánk - megindul a 

. 

jégverés és a viharjárás és mi tehe- 
tetlenül állunk az elemekkel szemben. 

Tehetetlenül azért, mert kormá- 
nyaink és törvényhozásank minden 
egyébbel foglalkozik, csak azzal nem, 
hogy az elemekkel szemben védelmi 
eszközöket adjon a gazdák kezébe, s 
lehetővé tegye azt, hogy az elemek 
pusztitó erejét csökkentse és a pusz- 
titás sulyosabb következményeit leg- 
alább némileg ártalmatlanokká tegye. 

Hogy mit kellene tenni ilyen su- 
lyos és előre nem látott viszonyok kö- 
zött - azt e pillanatban nehezen tud- 
nók elmondani. Most csak ez az or- 
szágos pusztulás áll előttünk a maga 
teljes borzalmasságában. Mindenkinek 
izgatott a kedélye s talán az elmék- 
nek sincs meg az a megnyugodtsága, 
mely szükséges ahhoz, hogy nehéz vi- 
szonyok között a kivezető ut nyomait 
megtalálja és másokat a helyes nyomra 
vezessen. 

Egyet azonban látunk és ez az, 
hogy Magyarországon ez az elsőrendü 
fontosságu kérdés alaposan el van ha- 
nyagolva. 

Az egymást követő kormányok 
minden egyéb kérdéssel foglalkoz- 
nak, csak épen azt hagyják rendszeresen 
számitáson kivül, hogy Magyarország 
gazdaközönségét miként és minő esz- 
közökkel lehetve az elemekkel való 
nagy küzdelmükben megsegiteni és 
legalább valami fegyvert adni a ke- 
zébe, a mellyel e küzdelemben a maga 
megvédhető érdekeit oltalmazni tudja. 

Ez nézetünk szerint a hitelpo- 
litika terén való sikeresebb és az 
eddiginél szerencsésebb államakczióban 
kell feltalálja a gyakorlati érvényesü- 
lés feltételeit. 

És valljuk meg őszintén, a kor- 
mány, ha meg is kisértett a multban 
ilyen akcziót, de mai napig sem tud- 
ta, vagy akarta a kérdést gyökerében 
megoldani. 

A gazda nem tud olcsó hitelhez 
játni. Gazdasági költségeit drága ka- 
matu pénzen tudja csak fedezni. Innen 
van az, hogy ha csak egy vagy két 
évi termése elpusztul - akkor a gaz- 
da rendszerint mindenét elveszti, nem 
csak, de az uzsora kamatok még azt a 
csekély vagyonrészt is felemésztik, a 
melyet más körülmények között meg- 
tarthatna magának. 

A helyes agrár és hitelpolitika az, 
mely a gazdákat s ezzel az országot a 
végpusztulástól megmentheti, 

A kormány e téreu csak a kisér- 

zt zzsk.. 

ELLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

46. szám. Kolozsvárt, péntek, jutus I. 1898. 

Telefon sz.: 9. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 
Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 forint. 

Nyilttéri ezikkek: garmond sora után 20 krajczár 
fizetendő. 

. s t k s ..... 

letezésnél van még ma is, holott már 
sok szerencsétlen esztendő tanulsága 

van már előtte, s meg ma sem keres 
a védelem eszközei után. 

Akkor azonban, ha még csak egy 
ilyen kalamitáson megy keresztül az 
ország gazdaközönsége, mint a multés 
a jelen évben, akkor Magyarország fel- 
tarthatlanul rohan bele a végvesze- 
delembe. 

. 

Felhivás. 
A „Siculia Részvénytársaság" 

270 darab, egyenként 50 frt névértékü, 
részvényének jegyzésére. 

I. Általános ismertetés. 

A gyümölcs feldolgozás és értékesités 
fejlődésének folyamán - egy zseniális ma- 
gyar találmány utján - az idén olyan for- 
dulóponthoz jutottunk, melynek jövőbeli, 
egész világra szóló jelentőségét - a megej- 
tett próbák után - ma már kétségbe vonni 
nem lehet. Új iparágról van szó, mely száz- 
ezereknek fog munkát és jövedelmet adni és 
uj-, egészséges táplálék produktumról, mely 
millióknak szaporitja majd meg mindennapi 
ételét, italát! 

Gyümölcs-iz és gyümölcs-bor! E két 
produktum az főképp, amelynek előállitását 
,Siculia" gépünk immár a legkönnyebbé tette. 
E két produktum egyszerre-, egy gépen és 
egyetlen ember munkájával naponta 10-15 
métermázsaszámra állitható elő bármiféle 
gyümölcsből! A szilvaiz, e régi általános 
néptáplálék jóval ólcsobb lesz és osztoznia 
kell népszerüségében az ép oly jó és táplá- 
ló almaizzel s más gyümölcsök izeivel. A 
nagymennyiségben előállitandó gyümölcsbo- 
rok üditő, egészséges és olcsó italul kerülnek 
majd a nép asztaláral A kávéőrlő nagyság- 
ban is gyártandó kis „Siculia: megkiméli 
jövőre gazdasszonyaink kezét a keserves szi- 
tán áttőréstől, mert azon még a paszuly, 

oly egyszerüen, borsó, paradicsom stb. is 
tisztán és gyorsan lesz áttörhető, mint sem- 
mi máson! 

Es ezek még csak nagyjai a gep által 
elérhető uj, meg uj alaku és czélu termé- 
nyeknek! Egyelőre csak ennyit! Ezeket tud- 
juk, ezeket láttuk, készitettük az első primi- 
tiv modellen s a fentiek valóságáról tanu- 
ságot tehetünk. Tanuságot tesz különben 
velünk együtt az ezen felhivás után szósze- 
rint közölt jelentés is, mely az Erdélyi Gaz- 
dasági Egylet helyiségeiben, 1897 év deczem- 
ber 4-én megejtett próba-bemutatás lefolyá- 
sáról szól. 

2. A részvénytársulat alakulása. 

A „Siculia Részvénytársaság"-ot alapit- 
ják: Ábrahám Lajos, az Erdélyi Szász Gaz- 
dasági Egylet: segesvári körének titkára, 
birtokos, segesvári lakós; Deák Ignácz ura- 
dalmi intéző, birtokos, radnóthi lakós; Se- 

bestyén Arthur gyári főtisztviselő, budapesti 

lakós; Szász József birtokos, czintosi lakós; 
Dr. Papp József ügyvéd, háztulajdonos, ko- 

lozsvári lakós és Tokaji László, az ,Erdélyi 

Gazdasági Egylet" titkára, kolozsvári lakós, 
szabadalomtulajdonosok. 

A részvénytársaság tárgyát a Deák 
Gyula és neje által feltalált és szabadalmá- 
nak és illetve a szabadalom tárgya kizáróla- 
gos előállitása és gyakorlatbavételi jogának 
megszerzése, a gép gyári előállitása és érté- 
kesitése képezi. 

A részvénytársaság székhelye: Kolozsvár. 
A részvénytársaság tartama: 30 év. 
Az alaptőkét 500 darab , egyenként 50 

frt névértékü, az előmutatóra szóló részvény 
képezi, melyekre nézve aláirás záridődl 1898. 
évi julius hó 15-ike állapittatik meg. 

Miután a szabadalmi jog alapitókat s 
azonkivül Deák Gyula és neje: Végh IÍrma 
feltalálókat illeti meg, nevezettek a részvény- 
társaságba betétül - 11,500 forint értékben 
- a nevezett szabadalom 30 évi gyakorlat- 
bavételi és használati jogát hozzák, ezen be- 
téteket feltalálók a részvénytőke 100/,-át, 
azaz 50 darab részvényt-, az alapitók pedig 
egyenkint 30-30 darab részvényt kivánnak 
a maguk részére - névérték befizetése nél- 
kül - kiadatni. Ezuttal tehát összesen 270 
darab 50 forintos névértékü részvény bocsát- 
tatik forgalomba. 

A részvénytársaság fennállásának ideje 
alatt műszaki igazgatóul Deák Gyula mérnök, 
feltaláló alkalmaztatik, ki évi dijazásul az 
évi tiszta nyereség 100/ át nyeri. 

Az igazgatóságnak az első három évre 
való kinevezése az alapitókat illetvén, a szer- 
vezendő 6 igazgatósági állást az első három 
évre maguknak fenntartják. 

Egyebekben a julius 16-án d. e. 10 
órakor Kolozsvárt az Erd. Gazd. Egylet iro- 
dájában (Belközép-utcza: 11. szám, I. em.) 
tartandó alakuló gyülésen bemutatandó és 
illetve megállapitandó társasági alapszabályok 
lesznek irányadók. 

Kolozsvártt, 1898. évi junius hó 15-én. 

Ábrahám Lajos s. k. Dr. Papp József s. k. 

Szász József s. k. Tokaji László s. k. 

Deák Ignácz s. k. 

Sebestyén Árthur s k. 

,Munka képességét alább közölt ada- 
taink megvilágitják! ! 

A kisérletnél haszált 50 kgr. alma rövid 
20 porcz alatt átsajtoltatott s adott 5 kgr. 
hulladékot 15 kgr. alma levet és 30 kgr. al- 
ma hust. Napi munkaképessége tehát 1200 
1500 kgra tehető. 

A géptermények kevés költséggel és fá- 
radtsággal feldolgozva a következő igen ér- 
tékes anyagokat adják: 

A leszürt almalé teljesen alkalmas al- 
mabor keszitésere, vagy pedig befözve kevés 
czukor hozzáadásával mint alma must, kel- 
lemes izével figyelmet érdemlő csemege. 

Az almahus czukorral, vagy czukor nél- 
kül szintén befőzendő, s első esetben mint 
czukorzott, utóbbi esetben mint czukortalan 
almaiz, tápértékben majdnem fölülmulja az 
általános elterjedésnek őrvendő szilva izet. 

E géptermények közé sorolható a fel- 
találó által készitett alma mustár, mely kel- 
lemes kompot izével és zamatosságával álta- 
lános elterjedtségre számithat. 

Mindezen készitmények nyersanyagját 

szemünk előtt a gép oly tisztán elválasztva 
produkálta, hogy annak tökéletes munkáját 
kétségen kivül állónak kell jeleznünk. A 
nyersanyagból előállitott különféle előbb fel- 
sorolt készitményeket pedig - megkostolás 
után - szintén nagy jövőjü fogyasztási czik- 
keknek kell tartanunk. 

Ezek alapján a kiküldött bizottság ál- 
tal, ezen rendkivül fontos és gyümölcsterme- 
lésünket alapjában érdeklő hasznos uj ma- 
gyar találmány az Erdélyi Gazdasági Egylet 
igazgató-választmányának hathatós figyel- 
mébe és erkölcsi támogatásába ajánltatik s 
javaslatba hozatik, hogy annak támogatása 
érdekében a magas földmivelésügyi kormány- 
nál is a szüséges lépéseket mielőbb meg- 
tegye. 

Kolozsvárt, 1897. deczember hó 4-én. 
Szabó Samu s. k. Nagy Lajos s. k. 

Turcsányi Gyula s. k Tóth Zsigmond s. k. 
Nagy Gábor s. k. Holdampf Gerő s. k. 
Gáspár Béla s. k. Rucska Lajos s. k. 

TANÚGY. 
Munkakiállitás. Nagy és szép 

ünnepély folyt le f. hó 26. d. u. a bánffy- 
hunyadi áll. iskolák helyiségében, ugyanis 
ekkor fejeztetett be a tanév s ezzel kapcso- 
latosan a második munkakiállitás, mely épen 
azért bir kiváló fontossággal a nevezett város 
ipari fejlettségének megitélésére, mert csak 
ujabban kezd az iskola folytán az ipar is 
emelkedni. 

Néhány évvel azelőtt csak kevés számu 
s köztük meglehetős alant álló iparosaink 
voltak, kik körött sok volt az u. n. primitiv 
(paraszt) iparos, sőt egyes iparágak vándorló 
iparosok kezében voltak, kik csak addig ma- 
radtak nálunk, mig munkájuk volt elég. 

Négy év óta Koleszár Lajos igazgató 
fáradhatatlan munkásságának sikerült állandó 
ipariskolát felállitania, mely a község közö- 
nye miatt sokat szenvedett, de a nagyér- 
demü felügyelő bizottság támogatta az igaz- 
gatót s a tantestületet s ma minden iparos 
büszke ez iskolára, s fennen vallja, hogy az 
iskola folytán idővel uj képet ölt a bánffy- 
hunyadi ipar. A haladás a mult évihez ké- 
pest tetemes, jöttek a néhány meglevőhöz 
uj megbizható iparosok, ugy, hogy ma már 
122 drb. munka állittatott ki, melyek min- 
denike a szorgalmas tanulás, fejlődés jelét 
mutatta, csak igy haladjunk tovább, mert 
akkor az iparos boldog lesz. r. 

k 

Záróvizsgálat. Mult hó 28-án, 
kedden, délelőtt és délután tartattak meg a 
helybeli VI. osztályu izr. elemi leányiskolá- 
ban az évzáró vizsgálatok nagyszámu, mű- 
értő közönség jelenlétében. Ugy a gyerme- 
kek szabatos, értelmes feleletei - minden 
egyes tantárgyból, a jól betanitott karénekek 
és szavallatok, valamint a külön terembe ki- 
állitott izléses, czélszerü kézimunkák tanus- 
kodtak a mellett, hogy az iskola vezetője, 
Neumann Károlyné urnő, a legnagyobb lelki- 
ismeretességgel teljesiti kötelességét. - Meg 
kell végül emlitenünk, hogy örömmel ta- 
pasztaltuk ez alkalommal is, ez intézetben 
uralkodó hazafias szellemet. 

ELENZÉK TÁRCZÁIA. 
1898. Julius 1. 

Frivoletta. 
(Rajz.) 

Irta: Suchán Elemér. 
mgolt szépség, csak olyan, kire szi- 

szokt i ák mondani, hogy jó arcza 

mit , hanem azt a keve- 

udott, - ügyesen tudta hasz- 

ta volt az arczában semmi előkelő 
u las kifejezésü szemeiből is hiány- 
rdekemég. 
m remekül tudott kaczérkodni s 
1 otta a férfiakat. 
nyetégot pedig oly elegantiával 
szettel üzte, hogy senki sem 
.gy csak bolondit, s hogy mind- 

zivnek semmi köze. 
mi, leány volt, - hát gazdag 

- hát sak egyszerű polgárkisasszony 
Magyságos nemes asszony akart 

érfiak kezdtek érdeklődni utána s 
dívatba hozták. 
U idegen neve volt a fess 

Szen lehetett kámondani s meg- 
t elnevesték röviden „Frivo- 

a neh 
Hát 

volt nagyon a kis Frivoletta. 

Legalább is olyan hamis, mint a fülbevaló- 
jának keleti gyöngyei, melyek - mint ő is 
- nyugaton ter nettek. 

Hamis volt a mosolya, hamis a szája 

pirossága s hamis volt az a kacsintás is, a 

mivel a jogászbálon Iikey Gyurit elbolondi- 

totta... 

Ilkey Gyuri nemes ember volt és a 

négyezer holdas mácsa-i birtok vallotta 

urának. 

Már kezdett hasonlitani a feje ahhoz 

a tar koponyáju pogányhoz, a melyik a czi- 

merébe volt festve, de daczára 38-ik évének 

még lobbanékony vérü gavallér volt mindig. 

Mikor Frivolettával az első négyes fi- 

gurái közben először találkozott s az vele 

pajkosan szembenézett, Gyuri meg volt igéz- 

ve, meg volt babonázva. 

A második négyest már 

czolta... 

A harmadik négyesnél szerelmet vallott 

a leánynak s a csárdás alatt már meg is 

kérte a kezét... 

Esküvő után elutaztak aztán valahova. 

Nem tudta senki, hogy merre mentek, med- 

dig maradnak. 

Égyszer, ugy egy hó mulva Ilkey ott 

ült a sneidig feleségével egy középpáholyban. 

Az asszonynak már valódi keleti gyöngy- 

ből voltak a fülönfüggői s lyoni selyemből 

készült krém szinü toilettejében feltünő csi- 

nosan nézett ki. 
Fekete göndör hajában levő nagy bril- 

liánt diademje a spektrum minden szinét 

szórta, mikor meg-meg libbent a fürtjeiben. 

Nem igen ügyelt a darabra, hanem fu- 

vele tán- 

migative gukkerezte végig a parterre s pá- 

holyok alakjait. 
Alattuk a támlásszékeken katonatisztek 

ültek, kik közül egyik már régebb észrevette 

a sikkes fiatal asszonyt. 

Amint unalmában ismét alánézett, te- 

kintete odavetődött arra a fiatal tisztre, ki 

fel.fel pillantott reá. 
Tekintetük találkozott. Az asszony kissé 

elpirult, aztán másfelé nézett... 
Mikor másodszor egybevillant a pillan- 

tása a tisztével, - elmosolyodott. Önkénte- 

lenül oda nézett a férjére. Az nem vett észre 

semmit. 

A jó Gyuri el volt merülve a darabba. 
Annak a bokor ugrós szoknyáju kaczkiás 
énekesnőnek esábosan szép mozdulatai voltak. 

Az asszonya pedig ezalatt gondolatban 
már megcsalta az urát! ! 

Egyszer aztán amint az asszony oda 
fordult az urához, hogy neki valami semmi- 

séget szóljon, a páholy pereméről alá hull 
egy női félkeztyü s épen ennak a tisztnek a 
vállán pihen meg, kivel az elébb flirttelt. 

Katona tisztnek pedig, - ha lkeztyüt 
dobnak, el kell fogadni azt!... 

Két percz mulva a tiszt már ott volt 
a páholyban s miután ,Oberleiutenant Frei- 
herr von Wildegg" - néven bemutatta ma- 

gát, kifogástalan elegantiával nyujtotta át az 

illatos fehér glase keztyüt, a meglepetést gru- 

pirozo hamis asszonykának ... 

Ilkeynek, a lovagias, jó Ilkeynek tet- 

szett ez a figyelem. 

Melegen szorongatta a főhadnagy ur 

kezeit s rövid beszélgetés után annyira meg- 

szerette a ,németet", mint a hogy ő a tisz- 
teket is nevezte, hogy azon melegében meg- 

invitálta magához látogatásra. 
Az asszony közönyös volt s mindvégig 

ura tudott maradni érzelmeinek. 

Mikor már a harmadik látogatást is 
megtette náluk Wildegg, a jó Gyuri még 

dorgálta is a feleségét, hogy nagyon hidegen 
bánik az ő uj barátjával... 

A főhadnagy már a bécs-ujhelyi aka- 
démián is kitünő taktikus volt. Nem látszott 
feszélyezni őt az asszony magaviselete. 

Ellátogatott akkor is, mikor Ilkey nem 
is volt odahaza. 

Hanem egyszer Gyuri ép olyankor ta- 

lált véletlenül hazavetődni mikor cseppet sem 

volt az illő... 

Az előszobában meglátta a Wildegg 

kardját és köpönyegét. Gyanutlan sietett be 

a salonba. 

A bolyhos szőnyegek felfogták léptei 

neszét s ő zajtalanul ért a salon csipkefüg- 

gönyös üveg aijtajáig. Ott önkéntelenül be- 

pillantott s aztán hirtelen, heves mozdulattal 

betoppant az illatos meleg szobába ... 

Az asszonya elrémült arczczal szökött 

fel a rokokó virágos kis kerevetről s ideges 
mozdulattal rántotta ki kezét udvarlójáéból. 
VWildegg, - ki eddig féltérden ült előtte, - 
hirtelen odanézett a megcsalt férjre, aztán 
előkelő lassusággal felemelkedett, egyet-ket- 

tőt legyintett a térdére a jobb kezében levő 

hattyuprémes filigran legyezővel, aztán visz- 

szadobva azt egyik tabourettre, hidegvérrel 
odalépett Ilkey elé... 

Egy pillanatig szemben nézték egy- 

mást, azután a tiszt csak annyit mondott: 

,Ha tetszik, szolgálatodra állok. Lakásomat 
tudod". 

' 

Az asszony másnap kisirt szemekkel 

várta az urát. 

Átlótt mellel, eszméletlenül, sápadtan 
hozták haza a jó Ilkey Gyurit. 

A lovagias Wildegg is vele jött. Kezé- 
ben tartotta a jó Gyuri hideg kezét s mikor 

az, pár percz mulva utolsót vonaglott, még 
érezte annak gyönge szoritását... 

A főhadnagy tudta a morált. . . Más- 
fél év sem telt bele s a hamis Frivoletta", 

- Ilkey gazdag özvegye, mint Wildegg bá- 
róné lett bemutatva az ezredesné soiréján... 

Gyilkossággal vádolva. 
- Angolból forditotta: Amaica. - 

Prólog. 

XI. 

(Folytatás.) (37) 

Figyelek, hogy a választ halljam, de a 
fiatal fák ágain keresztül fuj a széól, s a le- 
velek zörgése miatt a válasz érthetetlen. 

A Freda hangja tisztább és a mint to- 
vább mennek, ismét hallom, de a szavak ér- 
telmét nem tudom kivenni. 

Még egy pár pillanatig csendesen ál- 
lok, aztán elfordulok, keresztül megyek a 
parkon és a kerten és a házhoz érkezem. 

A mint belépek a férjemmel talál- 
kozom. 

Meglepetésso1l néz reám és olyan hibáz-



Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 

A postasikkasztó regénye. 
Budapest, junius 30. 

A Brémában elfogott postasikkasztó, 
Tóth Kálmán postatiszt ügyében, a fővárosi 
államrendőrség egyre folytalja a vizsgálatot. 
Az eredmény, a melyet a randőrség elért, 
igazolja leginkább, hogy Tóth Kálmán bünös 
cselekedetére mily kiszámitott pontossággal 
készült el. A kiviteli mód, a melylyel a sik- 
kasztás elkövetése után menekülni igyekezett, 
oly zseniális ügyességgel volt kieszelve, hogy 
csakis a legügyesebb rendőr, a véletlen tudta 
azt meghiusitani. 

De szóljanak maguk a tények és körül- 
mények, a melyek között Tóth Kálmán a 
bün ösvényére lépett... 

Herzog Miksa postatiszt, a ki ez év 
elején 47000 frt. elsikkasztása után szökött 
ki Amerikába, uj hazájában is megőrizte 
baráti érzelmeit Tóth Kálmán kollégája irá- 
nyában. Egyre sürübben jöttek tőle a leve- 
lek, a melyek áradozó hangon ecsetelték a 
yankeek szabad honának nagyszerüségeit, hol 
egy kis pénzzel a legrövidebb idő alatt mil- 
liókat lehet szerezni. Tóth Kálmán és fele- 
sége ezeket a ,poste 1esante gróf 27" jelige 
alatt érkezett leveleket mohó érdeklődéssel és 
lelkesedéssel olvasgatták esténként. 

Május elején hirtelen elmaradtak a pos- 
terestante levelek. Nagysokára, mintegy há- 
rom-négy hét mulva jött ismét egy levél 
Herzogtól, a melyhez a Norddeutsche Lloyd 
hajózási társaság Bremától -Hamburgig szóló 
2 drb szabad-hajójegye is mellékelve volt. 
Ezen levélben Herzog, ki egyike a kontinens 
legügyesebb és legraffinirozottabb körözött 
egyéneinek, részletas programmot adott Tóth 
Kálmán barátjának arra nézve, hogy miként 
kövesse el a sikkasztást és hogyan menekül- 
jön. Nem felejtette el azonban megjegyezni: 
miné) mélyebben nyuljon bele a kasszába, 
mert az uj hazában nagy becse van a 
pénznek! 

Tóth Kálmánban a levél elolvasása után 
megérlelődött az eltökélt szándék, hogy sik- 
kasztani és szökni fog 

Junius 10-ike táján a lapok apróhir- 
detési rovatában a következő kishirdetést 
tette közzé: 

,Kerestetlik egy intelligens fiatal uri- 
ember havi 300-400 frt fizetéssel és uti- 
átalánynyal, a kinek diszkrét családi ügyben 
külföldre kell utaznia. Szives Ajánlatok G. 
T. posta restante Budapest, főposta, jelige 
alatt kéretnek." 

Ajánlkozó csakhamar akadt elég. Ezek- 
nek Tóth Kálmán külön-külön levélben vá- 
laszolt, mely igy hangzott: 

,Tisztelt uram ! Szives ajánlkozására vo- 
natkozólag kérem, legyen szives (itt vagy 
ott, a hely mindig változott) megjelenni. Ké- 
rem legyen szives gomblyukába fehér szeg- 
füt tüzni, hogy fölismerhessem. Megjegyzem, 
mindezt az ügy diszkrét voltából kifolyólag 
óhajtom. G. T 

Ezekkel a levelekkel az illetőket több- 
nyire az Erzsébet-térre a kioszk elé, a Szik- 
szay sarkára és a muzeum-kertbe rendelte. 

maga pontosan megjelent minden egyes 
találkán. Az aspiránst persze könnyü volt a 
fehér szegfüről fölismernie s az esetben, ha 
az illetőnek arcza, termete, egyszóval kiné- 
zése és külseje az övétől nagyon elütött, szó 
nélkül megfordult s ott hagyta az aepiránst, 
a nélkül, hogy magát megismertette volna 
vele. 

Junius 18-dikán B. országgyülési kép- 
viselőnek egy közeli rokonával, P. K.-val volt 
találkája a muzeumkertben. P. K. (ezek az 
illető aspiráns nevének kezdőbetüi) volt az 
első, a kinek külseje föltünően hasonlitott 
Tóth Kálmánéhoz. Meg is szólitotta nyom- 
ban s azután a Rémi-kávéházba vitte, a hol 
egy félreeső asztalnál foglaltak helyet. 

Kevésvártatva Tóth Kálmán előadta, 
hogy ő egy dusgazdag mágnás titkárja. 

Urának megbizásából Angliába, de ugy lehet, 
Amerikába is el kell mennie egy megbitt 
embernek, hogy egy törvénytelen gyermek 
törvényesitése iránt a kellő lépéseket ott künn 
külföldön megtegye, esetleg keresztülvigye. 
nem mehet, mert távolléte mint titkárnak, 
föltünne urának rokonsága előtt. Ezért keres 
most egy urat, a ki errea külföldi utra vál- 
lakoznék. Megjegyzem - ugymond Tóth - 
utlevelet föltétlenül szereznie kell, még pedig 
három nap alatt. 

P. K. elfogadta az ajánlatot s megigérte, 
hogy az utlevelet a kikötött 3 nap alatt meg- 
szerzi. E végből még aznap felkeresett egy 
előkelő orsz. képviselőt, s kérte, hogy járjon 
közbe az utlevél gyors kiállitása érdekében S. 
miniszteri tanácsosnál. 

A képviselő erre egy névjegyet adott 
neki, a melyen ezeket irta a min. taná- 
csosnak: 

,Kérlek, méltóságos uram, légy kegyes 
rokonomnak, P. K. urnak, utlevél iránti ké- 
relmét szives pártfogásodba, venni, hogy azt 
mihamarább megkaphassa." 

A min. tanácsos rendeletére az utlevél 
még az nap délelőtt ki volt állitva. P. K. 
boldogan várta a junius 21-ét, a mikorra 
ujabb találkája volt a Rémi-kávéházban a 
titkár urral. 

A kitüzött időben Tóh Kálmán - a 
titkár ur pontosan megjeleunt. Izgatottan 
egyenesen a dologra tért át. 

- Megvan az utlevele?! 
P. K. szótlanul nyujtotta át neki a 

kivánt okmányt, Tóth Kálmán erre megvizs- 
gálva az utlevelet, zsebretette azzal a kije- 
lentéssel, hogy még az este elutazik urához 
s a felvételről Bécsből 3 nap alatt értesiteni 
fogja. Egyben pedig előlegül 350 frtot adott 
át P. K.-nak ott a kávéházban. 

P. K. boldogan távozott a kávéházból, 
de Tóth Kálmán is megelégedett lehetett az 
üzlettel, mert oly hü és személyére pontosan 
találó utlevél birtokában volt, a melylyel 
egész bátran utazhatott el az elsikkasztott 
86,000 frt társaságában. Az utlevélben csak 
egy kis lényegtelen külömbséget fedezett fel 
a rendőrség: P. K. 33 évesnek volt beje- 
gyizve, mig Tóth Kálmán 32 éves volt. 

A szökevény sikkasztó akadálytalanul uta- 
zott Brémába. Herzog hajójegyeivel egyenesen 
a kikötő felé sietett családjával együtt. A hajó. 
hidon felesége kissé hátramaradt az egyik 
gyermekkel, mig a másik gyermekkel Tóth 
már rajta volt a hajón. 

Egyszer csak a hajóhioon váratlan moz- 
gás támadt. Egy nő hangos zokogása hallat- 
szott, a ki reszkető kezekkel zsebkendőt lo- 
bogtatva integetett bucsut sz örökre elha- 
gyandó szülőföldnek. Tóth rögtön fölismerte 
a siránkozó nőben feleségét s kézzel-lábbal 
integetni, kiabálni kezdett neki, hogy hallgas- 
son és siessen be a hajóba. 

Ez az izgatott szezéna föltünt az uta- 
sokat figyelemmel kisérő rendőrnek s igazo- 
lásra hivta föl az asszonyt. Ebben a pillanat- 
ban mellette termett a férje is s erőszakos 
módon akarta kiszabaditani feleségét a rendőr 
kezei közül. 

És azon körülmény, hogy az asszony 
nagy izgatotságában Tóth Kálmánnénak mon- 
dotta magát, mig férje P. K.nak adta ki 
magát, még jobban gyanussá tette őket a 
rendőr előtt, a ki ezután bekisérte a rendőr- 
igazgatósági palotába, a hol azonnal kihall. 
gatás alá fogták őket. 

Az asszony mindent bevallott, mig Tóth 
Kálmán konokul tagadta kilétét és csak ak- 
kor tért a megbánás utjára s tett beismerő 
vallomást, a midőn felesége vallomását fel- 
olvasták előtte. 

A közeli napokban már ujból itthon 
lesz a sikkasztó családjával együtt, hogy el- 
vegye méltó büntetését az igazságszolgáltatás 
kezéből. 

A kánikula. 
Kétezer év előtt. 

A nap lebukott az Olimpus mögé. Ár- 

nyék borul Athéne utczáira, de azért izzó 

a levegő. S mégis, csodálatos, senki sem pa- 

naszkodik a kánikulára. 

Miért? 

Ennek egyszerden a divat az oka. A 
szép Afroditék és Helenák csak áttetsző, 
lenge fátyollepelbe voltak burkolva, hókarjuk, 

keblük szabaden bujt ki a selymes szövetből. 

Nem hordottak katlanszerü vállfűzőt, égető 
lakk topánt, sem tollas, nehéz kalapot és 

azért természetesen nem is érezték ugy a 
forróságot. 

A férfiak is hasonló szabadsággal öltöz- 
ködnek. 

Hol van a morál? - kérdik önök. 

Uraim, hölgyeim, nem a ruha teszi az 
erkölcsöt! Akkor kevés volt a ruha és sok 
az erény, ma megforditva áll a dolog. Évá- 

nak csak fügefalevele volt, mégis ő a leg- 
becsületesebb asszony a világ teremtése óta. 

Most. 

Péter-Pál) napján alig vagyunk tul s 
azt hihetnők, hogy benne vagyunk az au- 

gusztusban, olyan borzalmas a melegség. Dél- 

tájban csak nehány szánalmas alak lézeng 

az utczákon s a sarki hordárok ugy izzad- 

nak, mint egy egy Niagara. 
De azért tessék megnézni az emberek 

öltözetét! Az asszonyok viselik a legutolsó 

divat nyügét, a mely nyakigérő derekat, szo- 

ros füzőt, utczasepró aljat, izzasztó kalapot 

kényszerit rájuk. A férfiak is teljesen bebur- 
kolják minden részüket. 

Mely asszony merne egyetlen lepelbe 

burkolódva végigsétálni az utczákon? Melyik 

férfi tartana korzót fürdőruhában. 

- Ugy-e senki? A kánikula ellen való 
védekezés mindössze jeges italokból áll, a mi 

vajmi kevés enyhet ad. 

Ha egy gavallér, például, uszónadrágba 

merne megjelenni törzskávéházában, akkor a 

rendőrség menten hüvösre tenné. 

Tegyék meg uraim, legalább hüvösre 
kerülnek! 

Ezer év mulva. 

2897. julias 1-seje. A nap forrón süt. 

Bliktri, föl sem veszik az emberek. 

A meleget sokfélekőppen lehat elhári- 
tani. Ime: 

1. A repülőgép. A redülőgépre ráül 
az ember s a szélcsendes levegőben is 

olyan légáramlatot idéz elő a gyors szágul- 

dás, hogy kénytelen felöltőt venni ma- 
gára. 

2. Az elektromos jégkészit5 a melény- 

zekben. Egy pillanat alatt megfagyasztja az 
izzadtságot. 

3. A menetikus cziklón. A test delejes- 

ségét egy készülékkel a föld mágnességével 

ellentétes keringésbe lehet hozni, a mi a le- 
vegőben olyan zavarokat idéz elő, hogy va- 
lóságos cziklón támad. 

4. A fénytörő kos. A tüzes napsugara- 
kat egy üveglapokból konstruált kristálylyal 

el lehet tériteni ujból, ugy hogy az embert 

nem érik a veszedelmes nyilak. 

5. A töltött lapda. A csepfolyós leve- 

gővel telt lapda szelepét kinyitva, olyan erő- 

sen lehül a levegő, hogy alég nedvessége hó 

alakjában hull a földre. 

tató tekintettel, mely paroncsoló, de egyut- 
tal gyöngéd. 

- Mari, te künt voltál - és ebben a 
vékony ruhában! - kiáltja. Te tetétől tal- 
pig reszketsz. 

- Mindjárt felmelegszem - válaszo- 
lom, a mint a shawlomat leveszem és meg- 
fordulok, hogy letegyem. 

Pali vizsgálodó tekintettel kisér és há- 
lás vagyok, hogy az előcsarnokban a vilá- 
gosság homályos. 

- Mauri, régóta vagy künt, - kérdi 
Pali. 

- Nem tudom bizonyosan, hogy mióta. 

Hangom és modorom hideg. Ösztönsze- 
rüleg visszarettenek attól, hogy gyöngédsé- 
gét elfogadjam vagy azt viszonozzam. „Lyn- 
de Lettice bünös volt - arra nézve még ár- 
nyéka sem volt a készségnek." E szavak, a 
férjem komoly, határozott hangján mondva, 
örökké közte és köztem állanak - ámbár 
most is ugy szeretem őtet mint eddig; sőt 
sokkal jobban - szenvedélyesebben, odaadób- 
ban és sovárgóbhan. 

Fájdalmasan érzem, hogy kétszinüségem 
nélkül undorral huzódna tőlem vissza, gyöngéd 
hangja szigoru szemrehányássá változna, sze- 
mei nem sugároznának a szerelemtől, de 
gyülöletet, haragot és megvetést fejeznének ki. 

És azon jövöben, mely talán nagyon 
közel van, minden gyöngéd szóért és érinté- 
sért, melyel engem illetett, csak nagyobb ke- 
serüséggel fogja megvetését velem éreztetni. 

-- Mari, jöji be a dohányzomba - 
mondja auctoritással. Van ott szilvoriumom 
és meleg vizem. 

Valami melyet kell innod; aztán vesd 
le a nedves ruhádat és rögtön feküdj le az 
ágyba. Itt nincsen senki, teszi utánna, a mint 
az ajtót kinyitja és hátra néz reám, Thorn- 
bury kiment egyet sétálni. 

Pali beteszi az ajtót miután belép- 
tem, és azonnal előveszi a szilvoriumos üve- 
get, tőlt belöle a pohárba, felelegyiti meleg 
vizzel, mely egy tálczán levő kis ezüst bog- 
rácsban sustorog. 

- Ülj le, mondja, a mint a párolgó 
italt felém hozza. 

Engedelmesen foglalok helyet az asz- 
tal mellett levő karosszékben, és a férjem an- 
nak a karjára ül. 

- Látni akarom, hogy utolsó cseppig 
elfogyasszad, mondja Pali. 

Hangja mily éles fájdamat okoz a szi- 
vemnek? Mennyire szereti az asszony férjének 
az ilyen félig szigora és még is egészen 
gyöngéd modorát ! Megiszom a pálinkás vi- 
zet; érzem, hogy attól gyorsabban lüktet a 
vér ereimben, fogaim megszünnek vaczogni, 
és tagjaim nem reszketnek többé. De a meg- 
ujjuló erővel szenvedéseim is visszatér. Az a 
zsibbadság, a mi elfogott, elmult; de az 
agyam vadul lüktet attól a tudattól, hogy 
én Lynde Lettice voltam, és hogy a fér- 
jem azt a szegény, szerencsétlen, nyomorult 
teremtést bünösnek hiszi. 

- Végre egy kis életszin jött vissza az 
arczodra, jegyzi meg a férjem. Midőn az 
előbb bejöttél olyan voltál mint egy ki- 
sértet. 

- Egy - kissé - fáztam, dadogom. 

- Mari, hol voltál ? 

- A parkban, válaszolom halkan. 

- Nagyon késő volt arra, hogy egye- 
dül járkálj oda künt. 

Elfogyasztottam a pálinkás vizet, és a 
poharat eltaszitottam magamtól. Van valami, 
a mit meg kell Paliak mondanom - vagy is 
inkább - a mit haladék nélkül meg kellene 
neki mondanom. Hogy vezessem arra a 
tárgyra? A mint azon tünödöm, ő magaké- 
sziti elő arra az utat, 

- Édes, nem találkoztál Thornbu- 
ryval ? 

- Igen, de ő nem látott engemet. 
- Mari, ellenszenvet érzel iránta? Ma 

este villant meg az agyamban, hogyte szán- 
dékosan azért mentél ki, hogy töle sza- 
baduljál. 

A Pali kérdését sikerül elodáznom 
az által, hogy hasonló kérdést intézek hozzá. 

- Edesem hát te szereted ötet? 
- Én? - Oh, én nem tudom! Jó in- 

dulattal vagyok iránta, tudod ő kitünő sports- 
man, teszi utánna Pali következetlenül. 

- Elfogadnád, a tanácsát? Vagy meg- 
angednéd, hogy ő befolyásoljon ? 

- Attól függ, hogy mire. Ha a fá- 
czánjaim és a fogoly madaraimra vonatkozó- 
lag adna tanácsot, akkor igen. 

- És üzleti dolgokban ? Például olyan 
dolgokban, hogy egy társaságnak az igazga- 
tója légy, és pénzedet valami vállalatba 
fektesd ? 

- Oh! Neked is beszélt arról, igen ? 
Igen, Denhamnak a váltóüzlet van a 

fejében. Kápráztató tervet terjesztett ma 
elibena midőn Fernysidből vissza gyalogoltunk, 
mellesleg mondva, mily rosszul volt az a te- 
rület kezelve! 

- Mit mondtál a tervéhez? kérdem. 
- Oh, csak hallgattam! 
- Felszólitott, hogy add oda a neve- 

det hozzá? kérdem aggályosan. 
- Nem. Azt gondolom, hogy csak azt 

akarta nekem megmutatni, hogy ő milyen 
ügyes. nem rossz ember, de egy kissé 
kérkedő. 

- Ám probálja ha neki tetszik, de 
bajosan fog sikerülni. Én nem gondolom, 
hogy az emberek nagy részénél konservati- 
vabb volnék, de azuj vállalatok kevés kisér 
téssel birnak reám. 

i(Folytatása következik.) 

6. A katarakta-sapka. Két részben áll, 
egyik rész hidrogénnel van tele, a másik 

oxigénnal. Egy villamos szikrával, a melyhez 

külön kis készüléket hord magánál az em- 

ber, vizzé egyesül a két elem s egy csap 

megnyitása után, hideg zuhany szakad az 
izzadó polgárra. 

Olvasóinkhóz. 
Nem teszünk nagyhangu igérete- 

ket, midőn ujra lapunk olvasóihoz for- 
dulunk azon szives kérelemmel, hogy 
kegyeskedjenek 

az „Ellenzék"-et, 
mint eddig, ezután is 

előfizetésükkel támogatni, 
mert lapunk minden egyes számából 
meggyőződhetik az olvasó, hogy hiva- 
tásunknak igyekszünk minden tekin- 
tetben megfelelni. 

Előfizetési feltételeink: 

Fél évre 8 frt 
Egy évnegyedre 4 frt. 
Egy hóra. l frt 50 kr. 

Előlehet fizetni bármely naptól 
kezdve. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, julius 1. 

- Éljen az Unió! éljen 
a király! Tegnap tárgyalta Kolozs- 
vár város közgyülése Ö cs. és apostoli 
kir. Felségének, a törvényhatósági bi- 
zottság által az Unió ünnepély alkal- 
mával hozzá intézett hódolatért a ki- 
rály ő Felsége legmagasabb köszönete 
nyilvánitását. 

A közgyülés egyhaugu éljenzéssel 
vette tudomásul a legfelsőbb királyi 
leiratot. 

- Monvédek iránti kegyelet. 
Kolozsvár város tegnapi közgyülésének na- 
gyon szép momentuma volt. Eszterházy László 
dr. városi főjegyző előadta Arad város köz- 
gyülésének átiratát a melyben inditványozza, 
hogy örökitse meg a város a honvédek iránt 
érzett háláját és tiszteletét jegyzőkönyvében. 
Szabó Samu honvédegyleti elnök előadja, 
hogy a kolozsvári honvédegylet viszont hálá- 
val tartozik Kolozsvár város közönsége iránt. 
Kifejezte azt a honvédegylet választmánya 
több rendbeli átiratában, miket 
a városi tanácshoz intézett és őtet, mint el- 
nököt, megbizta az egylet választmánya, hogy 
élőszóval is terjessze elő a közgyülésnek, kérve 
annak jegyzőkönyvbe iktatását. 

A kolozsvári honvédegylet tagjai, a 
márczius 15-iki ünnep alkalmával Kolozsvár 

város közönsége részéről olyan figyelemben 
és kitüntetésben részesültek, a milyenben ez or- 
szágos nemzeti ünnepen sehol, az ország egyet- 
len városában sem részesültek a honvédek. Ök 
jól tudják azt, hogy ez a kitüntetés nem nekik 
öreg honvédeknek szólott, de szólott annak 
az ügynek, a melyet 50 év előtt fegyverrel 
a kezükben szolgáltak. Ám ez mégis jól esik 
nekik és hálával és köszönettel adóznak ezért 

Kolozsvár város hazafias közönségének. Ké- 
ri ennek jegyzőkönyvre vételét. 

Szabó Samu szavait, többszörös tetszés 

helyeslés és éljenzés zaja szakitotta félbe. 

Annak végével pedig megujuló éljenzés hang- 
zott fel. 

Az éljenek elhangzása után Béldi Ákos 
gr. főispán határozatilag kimondotta, hogy a 
közgyülés mind a két előterjesztést jegyző- 
könyvében örökiti meg. 

- MKolozsmonostor t. választói 
és város atyái. Kolozsmonostor eddig kis 
község volt. A m. évben Kolozsvárhoz csa- 

tolták s lett belőle egy legsötétebb városrész. 
Ennek a legsőtétebb monostori város résznek 
mécset akarnak most gyujtani a városi kom- 

minitásban. Ez a mécs, egy, vagy több leen- 
dő város atyából fog állani, kik megvilágit- 

ják majd a monostori állapotok és lakók sö- 
tét és szomoru helyzetét. Tegnap tárgyalta 
Kolozsvár város közgyülése Kolozsmonostor 

volt kisközség lakósainak választói jogosult- 

ságuk gyakorlása és a törvényhatósági bi- 
zottságban való képviseltetésének ügyét. Miu- 

tán Hidelve tul népes választói kerületet is 
szabályozni kell, a közgyülés bizottságot kül- 
dött ki, mely ujabb választó kerületeket ke- 

rekitsen ki Kolozsmonostoron is és Hidel- 
vén is a t. választók részére. 

- PFPolgármester, mint város- 

atya. A tegnapi Kolozsvár városi közgyü- 
lésen mutatta be magát az uj tisztikar. A 

városatyák részéről valami nagy érdeklődés 
nem nyilvánult az ujdonság iránt, nyilván- 

valóan ugy gondolkoztak, hogy 
kar csak annyiban uj, mint a 6 
ujesztendő, mely változást csak 

és ünnepnapok némelyike egy8 
előbb rukkol. Itt is előrukkolt e8/ 
viselő s remélhetőleg előtérbe 1 
egy pár elmaradt kulturális, vagf, 

sági ügy. Albach Géza nyug. kit 
polgármester megvált az előadói 

ajobboldal első padsorába 06 
lyet. Tamási tiszti főügyész, ki 8 
ügyeit oly körültekintéssel hosszű 1 
resztül védte, a mellékszobába egy 

kéből kisérte figyelemmel a 8 
melyben kevés változással régi 9m 
tak elé s azok vitatkoztak. ; 

- A kolozsvári SzéP!, 
let és a m. P. A kolozsvári S1 
let elnöke a mult gyülésen elősdt 
belváros utczái fasorának lombo7 
év óta nem volt megnyesve. A 8 
nyira kinőttek, hogy az ablakok 1 
a kilátást; sok helyt be akad 3 
esernyője és az idomtalanul kiny" 

disztelen látványt nyujtanak. 
Az egylet választmánya kons 

a tényt és egyhangulag kimondót 
Ritter Gusztáv főkertészt megkérd ] 
visszanyesése nem lesz-e káros vis , 

a fákra? Bitter megnyugtatta 1 
mányt, bogy a galylyak leny 
esetre sem káros. Ezt a művelet 
szakközegeivel, magának a főke 
mélyes felügyelete és utmutatása m 
is hajtották. A fák a mellett, h08/ 
megfelelő árnyékot adnak, nem 

kilátást, kerekded koronájuk nem 
a járó kelőket, pedig nem skst 
a kinyuló galylyak. A fákat sem 
lyak gondosan végzett lemetezése 
veszély. Valami veszély érhettő " 
M. P. egyik czikk iróját, mely 315 
mencziával neki ront a szépitő 
azt a galylyak lemetszéséért alap0 
rongolja. jtó 

Eltekintve attól, hogy a 87 
let e körültekintéssel végzett mun 
zönségnek jó és hasznos szolgál3t 
ez a megrovási kaland Gkét okból 
nevezett lap részéről. 1. Mert 8 
egyik belső dolgozótársa tagja a ' a 
let igazgató választmányának, jeltő 
gyülésen, ha aggodalmai lettek 10 

volna módja előterjeszteni, azonb! 
zatával hozzájárult a fametszési j' , 
viteléhez. 2. A szerkesztőségben 
ját módja és alkalma lett volna a 17 

ről tájékoztatni. 

Ugy látszik azonban, a M. 1 
ler Rezső tiszteletbeli elnök és Halló 
dr. elnök vezetése alatt ujabban l 
szépitő egylet müködése nincs iny 
tulajdonitható az, hogy mozgalmal 
dött tudósitásait eldobja, cselekvése 
most már másod izben ledorongoli 
nüleg ő maga akar egy szépitő eg 
kitani, azért igyekszik kedvetlenitet ' 
a tiszteletreméltó férfiakat, a kik 
javára törekesznek a városnak. al 

tehát mielőbb. Addig azonban 26 
hogy gáncsolni könnyebb, mint j09 

- Liczen-Mayer képei 
várt. Liczen-Májer Sándor elb 
festő művész és tanár képeit, kéri 

vázlatait eladja az elhalt mestef 

ben élő özvegye. A mester öÖzVe8) 
kötetésben van Zsolnay Vilmos 
leánya, ki mint a festészettel , 
Münchenben tartózkodik. Az szga 
vésznő, Sikorszka Zsolnai Julis, 1 aie 

kereste a kolozsvári Unió kép i! 
gatóságát s arra kérte, hogy 
hagyatékából pár száz frt ára k 3 
jen, hogy a nagy mester hagyaté 
képek ne maradjanak mind külfő , 
állitás igazgatósága felvilágositot 
mes művésznőt, hogy az Unióki gr 
Erdély és Magyarország egyesülés 8 
a muzeumban pedig a szabadság 6) 
natkozó képek és emlékek gyüjtetü 
tetnek meg s mindkét gyüjtemétl 
sága csak dijtalanul fogad el kép 
uttal elküldötte a kisasszonynak mi 
nyekre tartozó tájékoztatókat 
yer hagyatékát főleg azért emli t 
helyen meg, hogy a ki ajnag/ mt 
iránt érdelődik, az forduljon 8 
München Sinkenstrassé 98/' 57 kas 

- Vasárnapi munó p 
A kolozsvári két királyi kőzjegy7 ( 
bert és dr. Gidófalvy István, ott 
arra, hogy irodájukban alkalz éven 
tesek, jelöltek és segédek, ege" és 
ponként reggeli 8 órától 1214 vásttt 
3-6.-ig a nagyközönség rende ér j! 
nak, - elhatározták, hogy ú 
augusztus hónapok vasárnapja ! 
órát nem tartanak. Ezen öron 
azzal hozzuk a nagyközönség at 
vajha minden közhatóság és h 
a nyári hónapokra követné j 
az irodai személyzet legaláb 
pokon, hetenként egy-egy nap0 
nek szentelhetne. 

n8) 
i
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anitók kirándulása Er- 
iul, aalagyar Tanitók Turista Egye- 
ulást 1 kezdődőleg nagyobb szabásu 
aet Tendez Erdélybe. Az utirány ez: 

gyvárad, Kolozsvár, Bosztercze, 
vár, N Radna-Borberek, az Ünőkő, 
é Á, 198y-Enyed, Segesvár, Brassó, 

az uon át vissza. A kirándulókat 
ni krdélyi Kárpát- Egyesület vezeti. 
ihi et még hétfő délig az E. K. 

Bewze batalában. Részvételi dij 50 frt, 
kocs en benne foglaltatnak a vasuti 

szállások, reggeli esti és déli 
oztál kirándulókat mindenhol az E. 
lyai fogadják és kalauzolják. 
K. hde i petrocem vara ? Ez a czime 
mep; alneologiai szakosztálya kiadá- 
a lelent oláhnyelvü fürdőismertetés- 

ja atetés az erdélyi előkelőbb fürdő- 
és az Hankó Vilmos dr. leirása 

mi oláh közönség részére készült. 
; ent a „Fürdőügyi könyvtár" 1-ső 
é ,eg, ezt követi majd a német, 

hivatngol kiirás. A füzet az E. K. E. 
alában 30 krért kapható. 
igyelmeztetés. A kolozsvári 

r hivatal hivatalos órái május- 
ónapokban reggeli fél 8 órától 

bek ráig lévén megállapitva; a be 
K emlitett hónapokban reggeli 9 
lóráig fognak teljesittetni. Er- 

nyvatalt látogató, fizető avagy fi- 
vé özönség tudomás és alkal- 
gett értesittetik. 
zirkusz. Tegnap este ujra szép 

agyult össze a czirkuszba. Ez alka- 
an a műsor sehogy sem elégi- 

tápablikumot, mely az eddigi elő- 
a dokkal jobbat és változatosab- 

óna erék társulattól. Ajánljuk Henry 
ű oOgy a Hamupipöke czimü né- 
angye le a müűsorról, mert annak 
unyira szegényes és kopott, hogy 
á at kelt a nézőben. Másfelől hosz- 
tá Mnalmas is ugy, hogy igen so- 
i voztak e miatt a czirkuszból. A 

e tem mintha kilennének fáradva, egy 
Min ,tudták felviditani a közönséget. 
Mod Ogy a japán büvészek is bevé- 
l, ukczióikat, mert nagyon közön- 
- mutattak be. 
uyulafehérvári róm. kath. főgim- 

-én tartotta évzáró ünnepé- 
2 eumos szt. misét Fábián 
x BPrépost pontifikálta fényes se- 
etázt. misén jelen volt gr. M a j- 
m Károly erdélyi püspök, vala- 
ekum ifjusága is. Szent mise 

é rem György, a püspök nevelője 
Alyne ek és szivhez szóló szt. beszéd- 
Szeté Végeztével a tanuló ifjuság ta- 
b, 8 alatt átvonult a püspöki re- 

niol véd Jákó igazgató be- 
ajláth püspök a jutalmakat osz- 

emapespök viruló egészségben tért 
utjáról s egy csöppet sem visel- 
ut fáradalmai. Délután a gimna- 
anulóit fogadta kihallgatáson a 
ndeniket áldása kiséretében bo- 

5 nyári szünidejére. 
sztulás. Megrázó katasztrófa suj- 

szon Iszág gazdaközönségének nagy 
volgy órával elébb, hogy meg- 
pusn az aratás, Borzátó viharok 
zölöitásai alatt szenvedtek a ve- 
telt a gyümölcsöskertek s e hó 

ött á) Teményekkel a jövő elé né- 
odott anak könyes szemekkel el- 

Szívvel, a tönkretett termést 

t 

,lhószakadás volt Sepsi-Szent- 
lehán, hirtelen keletkezett felhősza- 
, perez alatt viztengerrel árasz- 

e utczáit és tereit s a gyalog 
tette87 órányi időre teljesen lehe- 

, yen gyakori esőzések miatt az 
nem kiöntöt s habár az okozott 
reszegető de ismétlés esetén ko- 
ldjejt elem is fenyegeti az alantabb 
g fol ő rétjeit. - Zabola község 

Vihapó hó 24-én délután 3 és A 
ttt, onult át. A vihar óriási szél- 
engé nap elsötétült mig végre 

me villámlás közt megeredt a 
ott, E 6l a gyümölcsökben igen sok 

. gyes fákat, különösen a szilva- 
. torn törte ketté. A református 

tette áról a bádogfedelet, melyet 
egyvégyaból mintegy 8 négyszög- 

d lakó an levette és az egész más 
! " asformátus énekvezér ajtaja 

ésben 1a1 jég is hullott, a mi a 
Wy.p, enyeges kárt okozott. 

aozon község határa elpusztult. 
ég csak eső sem esett, midőn 
tombolva fekete, szemetes 

y az ugóégig a Baczonpatak med- 
aé zZonka és Sugópatakok egye- 
eg felett származik. Az ára- 

A it mé növegedett, ugy, hogy 
ken, elönts tulhágott a viztömeg a 

" ötte az alacsonyan fekvő 
es zakaz épületekbe s a megyei 

" Aszai felett mint hatalmas 
eresztül. 

i i A jég az összes vetése- 
ablakokai tojás nagyságu jég be- 
t minde, Győr határán nem lesz 
,A te tönkre van téve. A kerti 

Ageri, a burgonya a szőlő szinté / intén csaknem teljesen meg- 

an 
el királyné életveszélyben. 
ban en forgott az angol király- 

indmikor skóciai Balmoralkar- 
Tánki utazott. A nagy sebes- 
zalonkoegyven angol mértföldet 

ilonyvezetel Abeerdennél járt, mi- 
: fonto eszrevette, hogy a gép- 

. Tésze a mely a tetőn van, 
u a vonatot meg nem ál- követt, ksssze 
- felelősségének tu- 

megettük már egy 

datában merész elhatározattal felhágott a gép 
tetejére, hogy rendbehozza a hibát. Szeren- 
csétlenségére éppen akkor ért a vonat egy 
hidhoz, a hol egyuttal erős fordulása is van 
a pályának. A hid homloka letaszitotta a moz- 
donyvezetőt, a ki darabokra tépve esett le a 
sinek mellé. Az egyik gépész látta a nagy 
veszedelmet, de az gondolta, hogy a katasz- 
rófa minden pillanatban megtörténhetik, meg- 
bénitotta gandolkodási képességét. Kétségbe- 
esve integetett a hátsó kocsiban levő gépé- 
szek felé, a kik közül egyik életének veszé- 
lyeztetésével rendbehozta a hibás szerkezetet 
és elhácitotta a veszedelmet. A királynőnek 
nem is szóltak a dologról semmit, mert még 
utólagosan is megijedt volna attól a szeren- 
csétlenségtől, a melynek áldozatul eshetett 
volna. 

- Prágai tanitónők kirándulása. Több 
prágai tanitónő kéréssel fordult az E.K.E.- 
hez, hogy támogassa őket egy nagyszabásu 
tanulmányutjokban. Az E. K. E. legkészsége- 
sebben megállapitotta a kirándulók prog- 
rammját és intézkedett, hogy a tanitónőket 
utjokban az E. K. E. osztályok kalauzolják. 
A tanitónőket Prágából Worel Petronella 
polg. iskolai tanitónő vezeti. 

- Mérgezés fagylalttal. Komoly ve- 
szedelemben forgott a napokban ifjabb Luczen- 
bacher István kismuzslai földbirtokos neje. 
Mint bátorkeresztii levelezőnk irja, nehány 
nap előtt Tatára utazott, hogy fiukat, a ki 
az ottani kegyesrendi konviktusban a negye- 
dik gymnáziális osztályt végezte, a szünidőre 
hazahozzák. Estefelé egy tóvárosi kávéház- 
ban fagylaltot kértek. A citrom fagylalt ugyan 
szokatlan izü volt, de a melegségtől eltik- 
kasztva, mégis elfogyasztották. Estére Kis- 
faludi jegyzőhöz voltak hiva vacsorára, de 
alig értek oda, Luczenbacherné hirtelen rosz- 
szul lett és ájulásba esett. A háziak gondos- 
kodása és figyelme mellett állapota mégis ja- 
vult, hogy a kinos éjszaka után hazasiethettek. 
Háziorvosuk: dr. Rhörich Béla rézoxyd mér- 
gezést konstatált ugy az urnőnél, mint a 
szobaleánynál, - a ki szintén evett a tatai 
fagylaltból, Az esetnek csakhamar széles kör- 
ben hire terjedt és érthető izgatottságot kel- 
tett mindenütt. 

- Mranyból készült térkép. Valóságos 
fejedelmi ajándékot kapott a meggyilkolt 
spanyol miniszterelnök: Canovas özvegye, fér- 
jének filippini barátaitól. Elküldték neki a 
filippini szigetek mappáját, a mi annyiban 
különb minden más térképnél, hogy teljesen 
aranyból készült. Minden várost egy-egy ru- 
binkő jelez rajta, a nevek pedig szafirból 
vannak kirakva. A mappához méltó a keret 
is. Aranyból készült massziv alkotás, drága- 
kövekkel kirakva és a felső szélére Canovas 
melléképe van kan kifaragva. A fából készült 
tok is nagyon értékes, mert igazi művészi 
munka. Az ajándék értéke pénzre átszámitva, 
több mint 120.000 korona. 

- Alumlnium fegyverzet. Az észak- 
amerikai Egyesült Államokban a tüzoltók tüz- 
biztos sisakokat hordanak. Ezeknek egy asz- 
szony a feltalálójuk, a ki most ujból beszél- 
tet magáról. Azzal az ajánlattal fordult az 
amerikai hadügyi kormányhoz, hogy lássák 
el a katonákat aluminium fegyverzettel, me- 
lyet ő szerkesztett össze. Az az előnye min- 
denesetre meg volna e fegyverzetnek, hogy 

könnyebben esnék a katonáknak, mint a mos- 

tani, mert összesen csak öt fontot nyomna. 

- Krokodil-tenyésztés. A fioridai kor- 

mány a kajmánokra és alligátorokra három 

évi kimélési időt szabott ki, hogy megaka- 

dályozzák ez óriási gyikok teljes kipusztitá- 

sát. Mert honnan vegyék akkor a drága kro- 
kodil-bőrt. E tilalom daczára a krokodilok 
nem igen akarnak szaporodni. Most néhány 
spekuláló fő arra a gondolatra jött, hogy a 
krokodilokat mesterségesen fogja tenyészteni. 
A melep iszapban összeszedetik a krokodil- 
tojásokat, napos helyre teszik, hogy keljenek 
ki s a krokodil-csirkéket addig fogják etet- 
ni, mig oly nagyok nem lesznek, hogy bőrük 
kifizetid a fáradságot. Ekkor aztán lelővik. 

-A kerékpár-ipar Amerikában a fej- 
lődés magas fokán áll és mégis jelentékeny 
mennyiségül kerékpárt és kerékpáralkatrészt, 
exportálnak Amerikába. Igy Pataky H. és W. 
budapesti szabadalmi irodájának jelentése 
szerint egyedül Ausztria-Magyarországból 

36,888 font értékben szállitottak kerékpáro- 

kat és 15,251 font sterling értékben kerék- 
páralkatrészeket. A mondottakból kitünik, 

hogy Amerika az ott előállitott kerékpárok 
nagy részét a külföldre exportálja, mert 

különben az ott előállitott kerékpárok a bel- 

földi fogyasztást fedezni volnának képesek. 

Egyleti élet. 
Az ,Egyetemi Kör--be a szünidő- 

re beiratkozni kivánó egyetemi hallgató urak 

számára a köri felügyelőnél szolgáló iv van 

letéve. A körbe, középiskolai tanulmányaikat 

ez évben végzett ifjak már a szünidőre is 
beiratkozhatnak, 1 frt tagdij ellenében. Ba- 
logh Bertalan ny. i. titkár. 

MŰVÉSZET. 
Maros-Vásárhelyt ez idő szerint Kom- 

játhy János debreczeni jólszervezett szintár- 
sulata a Maros-Vásárhelyiek közmegelégedé- 
sére müködik. A napokban Szacsvay Székely 

Sándor a Magyar szinház tagja, ki tehetsé- 
ét a Magyat szinháznál sohasem érvénye- 

sithette, mert a vezetőség részéről érthetetlen 
mellőzésben részesült, vendégszerepelt „Egy 
szegény ifju története" dráma és „Az egér" 
czimü vigjátékban. Az előbbiben Odió 
Maximot az utóbbiban pedig Max-ot játszotta. 
A közönség mint az ottani lapok irják ro- 
konszenvesen fogadta a vendéget és ugy nyilt 
jelenéseiben valamint a felvonások végén 

zajos tapsokkal és sokszoros kihivással tün- 
tette ki. Az igazgató a siker után Székely 

Sándort társulatához azonnal szerződtette. A 
vendégen kivül Komjáthy Jánosné, Szabó 
Irma, Fenyéri Mór, Szathmáry Árpád, Tanay 
Frigyes és neje Halmi Margit, (Halmi Fe- 
rencz leánya) érdemelnek kiválóan dicséretet. 

Mulatságok. 
A kolozsvári asztalos segédek 

szakegylete igen szép hölgyközönség és Ko- 
lozsvár nagy iparosainak tömeges jelenlétében 
tartotta meg első tánczvigalmát. Mint már 
az előjelek is mutatták, az idei iparos ifju- 
ság által rendezett mulatságok között ennek 
volt a legszebb erkölcsi sikere. A vigalmi bi- 
zottságot csak a nemes czél vezette, hogy e 
vigalom sikere fényes legyen. Szünet alatt a 
a közönség szórakoztatásáról is gondos- 
kodott. 

Horváth Ilonka k. a., kinek valóban mü- 
vészi czimbalom játéka, a közönség figyel- 
mét egészen lebilincselte, s valóságos tapsvi- 
harban adott kifejezést annak elismeré- 
séül. Weinberger Ödön ügyes és tehetséges 
szavalattal füszerezte az estét, melyet a kö- 
zönség fokozódott érdeklődés mellett és szülni 
neni akaró elismerés nyilvánitások között, 
hallgatott végig. 

Ezután Friedmann Mihály a „Légy 
czimű monologot adta elő, a tőle megszo- 
kott ügyességgel. Majd ismét Horváth Ilonka 
k. a. czimbalomjátéka fejezte be a műsort. 
Ezután kezdetét vette a táncz, mely reg- 
geli 5 óráig tartott, s a közönség akkor is 
csak nagy nehezen vált meg a mindenkép- 
pen kellemesen eltöltött mulatság szinhelyé- 
ről. A négyeseket mintegy 70 pár tánczolta. 
A vigalmi bizottság ez uton köszönetét fe- 
jezi ki szives közremüködésükért: Horváth 
Ilonka k. a. Weinberger Ödön és Friedmann 
Mihály uraknak, valamint a következő urak- 
nak, kik ugy tiszteletjegyeik kiváltásával, 
mint felülfizetésükkel járultak a jótékony 
czélhoz. 

Bakosi Bak Lajos 10 frt, Hegedüs Sán- 
dor, Gaal és Molnár, Csukai S. Sándor 5-5 
frt, Györke Józsaf, Taar János 3-83 frt, 

Czipész segd. szakegylete 3 frt 20 kr, Biró 
Béla apátplébános, Zudor Sándor, b. Bak 
Samu, Kondász Ferencz, Uhrin Endre, Ru- 
dolf József, Szilveszter Ferencz, ifj. Pere J., 
Farkas Vilmos, Fekete György, Páthán Hen- 
rik, Nagy Gábor, Szabó segédek egylete, Kő- 

faragó segédek egylete 2-2 frt, Zdimál Ká- 
roly 1 frt 50 kr, Püspöki Miklós, Kállay 
György, Frits N., dr. Scheitz Vilmos, ifj. 
Gergely István, Bozó Sándor, Csizhegyi Sán- 
dor, Kováts Hosszua Jenő, Mestitz Mihály, 
Ferenczi Ignácz, Markovits Hermann 1-1 
frt, a vigalmi bizottság 1 frt 25 kr, Lehőcz 
Lajos, Kömöcsi István 50-50 kr, Anderkó 
Mihály 20 kr. 

Folyó hó 26-án volt meg P.-kamará- 
son a nagyon sikerült tánczvigalom, melyet 
az „Ellenzék" előre jelezni szives volt. Pom- 
pásan mulatott mindenki. Megjelentek leg- 
alább 120-1830-an. Az első négyest 32 pár 
járta. Különös elismerésben részesült a ren- 
dezőség a tánczhelyiség meglepően szép di- 
szitéseért. A megjelent és tánczoló 
közül csak az alábbiak neveit sikerült föl- 
jegyezni : Székely Juliska, Szász Erzsike, Jona 
Jolán, Vincze Juliska, Benedek Anuska, Papp 
Anna, Rácz Vilma, Zudor nővérek hárman, 
Erdődy Erzsike, Kovrig Anna, Filipsky Lud- 
milla, Prácsek Miczi, Török Ánna, Csiki Lo- 
rika, Nagy Teréz, Benedek Ida, Gáspár Mál- 
vin, Becsei Anna. Tudositó. 

A Kolozsvári Dalkör" holnap, 
szombaton este a Tornavivoda helyiségében, 
nyári tánczestélyt rendez. A Dalkör estélyei 
iránt a város közönsége mindig érdeklődés- 
sel viseltetett s miután a mult hó 18-án 
tartott rendes közgyülésen a választmány és 
a pártoló tagok a mulatságok rendezése kö- 
rül elért eredmény fölött az elnökségnek 
megelégedését fejezték ki és bizalmat sza- 
vaztak, remélhetjük, hogy ezen a mulatsá- 
gon teljes számmnaal jelennek meg, hogy részt 
vegyenek abban és élvezettel hallgassák meg 

a Dalkör válogatott műsorát. Vendéglősről 
és jó zenéről gondoskodott a bizottság. 

Jótéókonyság. 

Szabó József ur őmélt. sz.-fenesi 
nagybirtokos, a gr. Eszterházy János koszo- 
ruja megváltása czimén, a kolozsvári jóté- 
kony nőegyletnek 10 frtot adományozott; - 
fogadja a nemes szivü főur, kegyes adomá- 
nyáért az egylet választmányának ezen uton 
is kifejezett hálás köszönetét. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Kitüntetések. 
Budapest, julius 1. 

A brüsszeli kiállitás magyar osz- 
tályának végrehajtó bizottsága tegnap 
délután 5 órakor tartotta zárülését a 
kereskedelmi miniszterium nagy ta- 
nácstermében Török László államtitkár 
elnöklete alatt. A nagy tanácsterem 
szinig megtelt a bizottság tagjaival és 
a kiállitásban részt vett elökelőbb ipa- 
rosokkal. 

Az elnöki megnyitó után felolvas- 
ták a kitüntetettek névjegyzékét. 

Az erdélyi részekből a következők 
lettek kitüntetve: 

szépek 

Diplome dhoneurrel: Föld- 
váry László, Erdélyi pinczeegylet és 
Teutsch B. borkiállitásukért. 

Diplome de medaille d'or- 
rel: Gyarmathy Zsigáné, báró Kemény 
Géza és Fischer Vilmos Kolozsvárról. 

Diplome de medaille dar- 
genttel: Háziipari szövészet S.-Szt.- 
Györgyről, Schéffer András Kolozs- 
várról. Ezeken kivül bronzérmet nyertek: 
báró Apor Károly - M.-Vásárhely, 
báró Horváth Ede - Alvincz, Avéd 
Katalin - M.-Vásárhely, Gáspár és 
Echwart - M.-Vásárhely, Paul Márton 
- Sz.-Udvarhely. 

Elismerő oklevelet nyertek: Kere- 
kes Sándor - Torda, Nagy Lajosné - 
Kolozsvár, Szupka László - Bánffy- 
Hunyad. 

Magyarul. 
Budapest, jul. 1. 

Dániel Ernő báró kereskedelemügyi mi- 
niszter valamenyi kereskedelmi és iparkama- 

rához, kivéve a horvátországi, fiumei és bras- 
sói kamarát, a következő leiratot intézte: 

A magyarországi kereskedelmi utazók 

egyesülete miként arról az egyesületnek hoz- 

zám intézett felterjesztésétől értesültem, azon 

kérelemmel fordult a kamarához, hogy saját 

tagjait hivná fel az iránt, miszerint a keres- 

kedelmi utazokkal üzleti érintkezéseikben le- 

hetőleg a magyar nyelvet használják, hogy 

ekként az állam hivatalos nyelvének a keres- 

kedelmi forgalomban való érvényre emelke- 
désre ez uton is hathatós támogatásban ré- 

szesüljön. 
Bár közismeretü, hogy az ország keres- 

kedelmi forgalmában a magyar nyelv haszná- 

lata már is hatalmas arányokat öltöt, mégis 

szivesen ragadom meg az alkalmat, hogy a 

magyarországi kereskedelmi utazók egyesü- 

letének fentjelzett megkeresését az egyesület 

kérelméhez képest részemről is a kamara fi- 

gyelmébe ajánljam. 

Budapest. 
B. Dániel s. k. 

FPályázatgyufára. 

Budapest, junius 30. 

A belga kormány, a mint azt az 
Antwerpenben székelő osztrák-magyar 
consul Dániel Ernő báró kereskedelem- 
ügyi miniszternek jelenti, ötvenezer 
frankkal jutalmazott nemzetközi ver- 
senyt hirdetett egy foszfor nélküli 
gyufagyártási találmányra. Minthogy 
e kérdés ipari és munkásvédelmi szem- 
pontból egyaránt elsőrendü fontosság- 
gal bir, a miniszter intézkedett, hogy 
a pályázati feltételek az egyetemi vegy- 
tani intézeteknek, a nyilvános vegyki- 
sérleti állomásoknak s a tudományos 
szaktársulatoknak megküldesenek, a hol 
az intézeteken kivül állók is megis- 
merhetik a pályázat részleteit. 

A kereskedelmi alkalmazot- 
tak és a kormány. 

Budapest, jun. 30. 

A magyarországi kereskedelmi alkalma- 
zottak julius 31-én Temesvárott tartják má- 
sodik szakkongresszusukat. A kongresszust 
összehivó bizottság meghivta az összes ma- 
gyarországi kereskedelmi egyesületeket, azon- 
kivül a kereskedelemügyi minisztériumot is. 
A kereskedelemügyi miniszter a bizottságot 
értesitette, hogy mindenkor szivén viselte a 
kereskedelmi alkalmazottak helyzetét; öröm- 
mel látja, hogy a kereskedelmi alkalmazot- 
tak a törvényes határokon belül maradva, 
mozgolódnak és szervezkednek. A kormány 
a mozgalmat nemcsak figyelemmel kiséri, de 
időnkint a kereskedelmi alkalmazottak bajait 
orvosolni is fogja. - A kormány részéről a 
kongresszuson meg fognak jelenni: Andor 
Endre min. oszt. tanácsos és Lengyel keresk. 
isk. igazgató. A rendező bizottság értesitette 
az összes kereskedelmi alkalmazottak egye- 
sületeit, hogy e kongresszuson csak az egye- 
sület megbizottai s azok is csak megbizó 
levéllel történő igazolás mellett vehetnek 
részt. 

Gabonavám. 

Páris, jul. 1. 
A minisztertanács elhatározta, hogy a 

gabonavámokat a folyó év julius 1-től levo- 
nás nélkül beszedi. 

Szerencsétlenüljárt turisták. 

Lüzern, jul. 1. 

A viervaldstátti tavon, Meggen mellett, 
a tegnapi vihar alkalmával felborult egy csó- 
nak, a melyben öt angol turista volt. Egy 
ur és egy hölgy a vizbe fult, a többieket 

megmentették. 

A franczia kormány. 
nyilatkozata. 

Páris, jul. I. 

A kamara mai ülésén Brisson minisz- 
terelnök feszült figyelem közt olvasta fel a 
kormány nyilatkozatát. A kormány utal a 
kamara szavazatára, a mely megmutatta, hogy 
azt akarja, hogy csupán republikánus szö- 

vetség kormányozza az országot. A kormány- 

nak az az akarata, hogy megvalósitsa ezt. A 
kormány szivesen látná, ha a parlament két 
nagy reformra szentelné munkáját. Az első 
az adóreform. A kormány a személyi és az 
ingóságokra vetett adó, valamint az ajtó és 
ablak-adó megszüntetését fogja javasolni és 
helyökbe oly jövedelmi adót szándékozik álli- 
tani, a mely minden zaklatás vagy kinos 
kihalgatás mellőzésével a vagyon külső is- 
mérvein fog alapulni és degressiv lesz, hogy 
a kis adófizetők terhein könnyitsenek. A 
második reform a munkás otthonok kérdését 
illeti ugy a városokban, mint a vidéken. Füg- 
getlenül a két főreformtól törvényjavaslato- 
kat fog előterjeszteni a kormány a hagya- 
téki adóra, az italadó reformjára és földmives 
kamarák felállitására vonatkozólag. A kor- 
mány loyálisan fogja alkalmazni a fennálló 
gazdasági regimet, a melynek állandósága az 
iparosok és kereskedők érdekében elenged- 
hetlen. A kormány tanulmány tárgyává fogja 
tenni azokat a módokat, a melyekkel a spe- 
kulácsziónak az iparra, földmivelésre és ke- 
reskedelemre nézve káros tulkapásait korlá- 
tozni lehet. A nyilatkozat ezután igy szól: 
„Az elődeiktől örökölt hagyományhoz hiven 
önök a honvédelem segélyeszközeit a tökéle- 
tesség legmagassabb fokára törekednek jut- 
tatni. Nem szabad visszariadni semmi áldo- 
zattól, mihelyt arról van szó, hogy az a pénz, 
a melyet a hadseregre és a hadi tengeré- 
szetre költenek tényleg gyarapitja a hujóhad- 
nak és a hadseregnek a haza e két drága 
megtestesülésének erejét.: A kormány továbbá 
javaslatba fogja hozni a gyarmati hadsereg 
kérdésének sürgös megoldását, hogy a gyar- 
matok védelmet biztositsa. Elő keli segíteni 
az értelmiség és a tőke kivándorlását a gyar- 
matokra, Francziaország külpolitikáját, mondja 
ezután a nyilatkozat, egy népszerü és az idő 
által már tisztázott szövetséghez hiven ugyan 
az a nemzeti érzés fogja ezután is áthatni, 
a mely ezt a nagy aktust inspirálta. 

Tüzvész. 

Szt. Pétervár, jul. 1. 
Odesszában és Chersonban nagy tüzvész 

dühöngött. Odessában, a hol a tüzet az elő- 
kelő negyedben a vizvezetéki erő megsérülé- 
se miatt nem tudták azonnal megfékezni, az 
anyagi kár mintegy fél millió rubelre rug. 
Chersonban, ahol több városi üzlet égett le, 
szintén tekintélyes összeget tesz ki a kár. 

Affaire. 
Budapest, jun. 30. 

Tegnap a városi közgyülésen Kas- 
sits Péter összeveszett Fenyvessy 
Adolffal és provokálta. 

ÁAz affaire békés uton 
tetett. 

elintéz- 

Uj plébánus. 
Budapest, jul. 1. 

Budán megtörtént a plebánus vá- 
lasztás. Hock János 146. Nemes 146 
és König 35 szavazatot kapott. Igy 
Nemes lett megválasztva. 

Apponyi öröme. 
Budapest, jul. 1. 

Gróf Apponyi Albertnének ma 
Eberhárdon egy kis fia született. 
Nagyapja nevéről Györgynek fogják ke- 
resztelni. 

8S öngyilkosság 
Budapest, julius 1. 

Tegnap a fővárosban 8 öngyilkos- 
ság történt. Mind a 8-an meghaltak. 

A háboru. 
Budapest, julius 1. 

Franciscoból jelentik, hogy 11000 
katona indult Manilla ellen. 

Legujabb hirek szerint Sant-Jagó- 
nál a spanyolok az amerikaiakon fé- 
nyes győzelmet arattak. 

Reich lenő és társa jelentése. 
Budapest, julius 1. 

Gabnatóőzsde, 
Buza őszre - - - 898 

, juniusra - - 
Tengeri őszre - - 448 

. juliusra - - 519 
Rozs őszre - - - 670 
Zab ősszre - - - 572 

Értéktőzsde. 
Osztrák hitelrészvények 36030 
Magyar 39600 
Államvasut 362-50 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 
ÓóÓvás. 

Zárt helyről eltünt egy Kolozsvárt, 1898. 
julius 3-ról keltezett, 1898. október 3-ik nap- 
ján lejáró, Gruber József kir. kincstári al- 
ügyész elfogadó és Mihály Pál kezes aláirá- 
sával ellátott 100 frtról kiállitott váltó. 

Felkéretnek az illetők, hogy ily tar- 
talmu és aláirásu váltót bemutatás esetén 
ne számoljanak le, hanem azt adják be a 
rendőrséghez. 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk.



Kolozsvárt 1898. ELLENZEK. 

Mirdetések. 

CIRCUSHENRY. 
M A, pénteken, julius 1-én 

UTOLSÓ HIGH-LIFE EST! 
az elite közönség találkája a la Circus Francóni Párisban. 

e- Katonai Hangverseny nagy müsorral. 
Disz jelmezek. Disz egyenruhák. 

Dek- Közkivánatra ELONDIN a csoda elefánt. 

Hamupipóke, 
vagy a kristály-ezipő. 

Nagy némajáték, Van Smitten, kir. baletmestertél, 4 képben. Előadja 50 helybeli 

3-6 éves fiu és leánygyermek. — 

Kezdete este S órakor! - Rendes helyárak! 

Holnap szombaton, nagy előadás. Szerdán, utolsó előadás. 

Kolozsvári vizmü- és csatorna-vállalat. 

ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 7 
Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló g 

z vizmű- és csatorna-vállalat i 
Többszörösen kitüntetve. i 

Fő és vidéki városokban több mint 6000 magán és 4 
nyilvános épületeket rendezett be. S 

AJÁNLJA MAGÁT E. 
a n. é. kolozsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi vezetékek " 
összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedül jogosult 

vállalat - a legszolidabban 

házi vizvezetékek és csatorna-munkák, 
vizkagylók, Clesetek, fürdők, öntöző-esapok 

berendezésére. 

Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanul szivesen készit a 

ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
kolozsvári vizmű- és csatorna-épités vezetősége, 

(Keolozsvárt, Belmagyar-utcza 45. sz.) 

vex- Ugyanitt kapható : „Praktikus tanácsadó a házi veze- 
tékek kezelésére. - Ára 1 frt. a K
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KMoleozsvári vizmü- és csatorna vállalat 

A kolozsvári közuti vasut részv. társ. mint a 

Magyar általános hitelbank szén-osztályának 
erdélyrészi vezérképviselősége 

elfogad megrendeléseket ugy fuvarokban - 100 kigrtól kezdve - valamint 
kocsirakományokban szállitandó Lupényi (urikány zsilivölgyi) legkitünőbb 
minőségüű darabos-, salon-, koczka-, dió-, rostált és pormentes akna-, por- 
és kovácsoló-kőszénre, 

továbbá: 

Felső-sziléziai legkitünőbb minőségü koczka- és dió- pirszénre. 
(koaksz.) 

Állandó nagy raktár: A közuti vasut forgalmi telepén. 
! Bármily minőségü kőszén, - illetve pirszén anyagbani megrendelés - 
Jakár fuvarokhan, akár pedig kocsi-rakományokban kivántatnék a szállitása, 
azonnal és a legpontosabban foganatosittatik. 

A befuvarozás kizárólag a közuti vasut saját szénszállitó szekerein 
eszközöitetik. 

Erdélyi állomásokról beérkező megrendelések a legrövidebb idő alatt. 
- közvetlen a lupényi kőszénbányák által - teljesittetnek. 

A közuti vasut anyagrektára elfogad továbbá megrendeléseket 4 köb- 
méterenként és kocsirakományonként saját raktárából azonnal hazafuvaro- 
zandó I. remdü bükk tüzifára. 

Iroda: Belmagyar-utcza 6. sz. Távbeszélő állomás : 97. 

Raktár: a közuti-vasut forgalmi telepén közraktárak mellett. 
Távbeszélő állomás : I55. 

Megrendelések elfogadtatnak : Reményik L. és fiai főtér, Kiss Ernő 
főtér, KóÓnya Sándor főtér, Szele Márton főtér, Boskovics József belközép- 
utczai, P a p p Ernő belhid-utczai, Weinberger és Thaler belmagy er-utczai 
üzletében Kolozsvárt. 967. 43-0. 

Több mint 50 év óta sikerrel használtatik! 

AZ 

ESZÉKI SPITZER-KENŐCS 
ÉsAz 

ESZÉKI SALVATOR-SZAPPAN 
valódi minőségben csakis mint eddig, ezentul is 

ESZÉKEN, felsőváros 

DIENES C. D.-féle gyógyszertárban 
358. 9-12. készül és megrendelhető. 

Szeplőket és májfoltokat, valamint az 
összes bőrtisztátalanságokat biztosan 

eltávolit. 

Egy tégely valódi Spitzer kenőcs . 35 kr. 

Egy üveg valódi Spitzer-mosdóviz . 40 kr. 
Egy darab valódi Salvator-szappan 50 kr. 
Egy doboz val. lyoni rizspor 3 szinb. 50 kr. ésl frt. 

Egy tégely kézpaszta.. . . . . 60 kr. 

ex- Figyelmeztetés! Csak akkor valódi, ha fenti törvényi leg 
beiktatott védjegygyel el vannak látva és kéretik a t. közönség csak is 

DIENES-féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

A kolozsvári járás főszolgabirájától. 

Sz: 3530-1898. 
e . d t 

Pályázati hirdetmény. 
Kolozsvármegye kolozsvári járásában üresedésben levő Feleki 

községjegyzői és sólyomkői segédjegyzői állások betöltése czéljá- 
ból ezennel pályázatot hirdetek. 

A feleki községi jegyző évi javadalmazása 400 forint fizetés, 
200 frt mellékjárulék és az anyakönyvek vezetésért 80 frt tisz- 
teletdij. 

A sólyomkői segédjegyző évi javadalmazása 300 frt fizetés 
és 60 frt szálláspénz. 

Felhivom mindazokat, a kik ezen állások valamelyikét el- 
nyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. cz. 6. §-a szerint felsze- 
relt és eddigi szolgálatukat igazoló pályázati kérésüket felettes 
hatóságuk utján hozzám folyó évi julius hó 14-ig annál 
bizonyosabban adják be, mivel a későbben beérkezett folyamod- 
ványokat tekintetbe venni nem fogom. 

A feleki községi jegyzői választást f. év julius hó 16-án Felek 
községben, a sólyomkői segédjegyzői választást julius hó 18-án a 
sólyomkői körjegyzői iroda helyiségében fogom megtartani. 

Kolozsvár, 1898 junius hó 27-én. 

MHankó Veress Károly, 
főszolgabiró. 

Sz.: 784-1898. tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A hidalmási kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy Bölöni László bánffy-hunyadi ügyvéd által képviselt Szilágyi Márton és 
neje Korpos Erzsébet nagy-almási lakosok végrehajtatóknak Topai János 
és neje Korpos Erzsébet nagy-almási lakósok végrehajtást szenvedő elleni 60 frt 
tőkekövetelés s jár. iránti végrehajtási ügyében a végrehajtási törvény értelmében 
a kolozsvári kir. törvényszék s a hidalmási kir. járásbiróság területén levő Nagy 
Almás községben és határán fekvő és nagy almási I. 5. sz. telekjegyzőkönyvben 
A I. 1. 5 7. 8. hrsz. a. foglalt egész birtokra 1204 frt. II. A nagy-almási 488 
sz. tjkevben A f. 1. rsz. a. foglalt egész fekvőre 45 frtban, mint ezennel 
megállapitott kikiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb megjelólt 
ingatlanok az 1898 évi julius hó 12-ik napjának délelőtti 10 órájakor Nagy- 
Almás község házánál megtartandó nyivános árverésen a megálapitott kikiáltási 
áron alul is eladatni fognak. 

486. 1-1 

485. 2-3. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs 
százalékát készpénzb en, - vagy az 1881. évi 60. 
ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi november h 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. 5 
a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szab 
mervényt átszolgáltatni. 

Hidalmás, 1898 április hó 12-én 

FESTEK-KERESKEDÉS 
Ifj. PERE ISTVAÁN 

- Kolozsvárt, Hid-utcza 29. sz., a Postával szembe! 
Szolidan kezelve nagy választékban kapható 

VEGYÉSZTI- és. FÖLDFSTÉKE 
Épület-, butor-, kocsi-, vas-, bőr- és politur-lai 

kencze, olajok, anyagáruk, siccativ és terpentil 

Olajban tört különböző kész fest6 
Mosható takarék parkett padló fénymáz és viaszk fénye79 

Borostyánkó-olajlakk és Spirituszlakk padló 14 

Ércezlapok, arany-, ezüst-, alluminium és szines bronzok 

Müfestéshez óncsövekben 

Olaj-, Aduarell-, tempera-festékek, olajok- és ecse! 
Diófa-, palisaader-, ébenfa-, mahagoni fapáczok és festófik 

Brunolin- és Mattolein matt butor felfrissitő és beeresztő is 

Különböző szinben szalmakalap lakkfestékek és kelme fosték" 

PORCZELLÁN ZOMÁNCZ FESTÉKEK. 

toll-, haj? Festő-, mázoló , vonalozó-, erező-, eloszló-, iró 

borz- stb. ecsetek. 
. ü 

Kátrány, Cément, Gypsz, Carbolineum és Fertőtlenitő-8 

Mindennemü festés, mázolás- és aranyozáshoz való 
368. Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

' 

nyiségben képződött sav oka a rossz emésztésnek. 

V., Erzsébet-tér 8. 

„MRARGIT" 
GYÓGYFORRÁS 

Margitforrás-telep (Bereg-megye.) 

A budapesti m. kir. egyetem vegyelemzése szerint kevés szabad szénsavat, sok szénsavas natriumot és 
lithiumot tartalmaz egyéb anyagok mellett. Ezen tulajdonságai azok, melyek a hasonló összetételű vizek fölé eme- 
lik, mert míg egyrészt kitünő hatású szénsavas nátriumánál fogva a légutak s tüdő hurutos állapotainál, különö- ű 
sen szivós váladék esetén, másrészt egyéb víz nem is adagolható akkor, ha mint tüdővészeseknél is, vérzésre 
való hajlandóság van jelen, a mikor tehát a „Margit-víz" megbecsülhetetlen szolgálatokat tesz kevés szabad szén- 
savával. Kiváló hatást látni tőle a gyomor és belek hurutos állapotainál, főleg azon esetekben, hol a fölös meny- 

Ezek, s hogy még a hólyag hurutos bántalmainál is kitünő szolgálatokat tett, akadályozva a húgysavas 
sók lerakodását s így a kő- és homokképződést, eredményezték azt, hogy úgy a budapesti és bécsi egyetem or- 
vostanárai, mint az orvosvilág egyéb előkelőségei, úgyszintén a legelső rendű gyógyhelyek, mint a görbersdorfi 
mindig a legszívesebben használták, mindig előnyt adtak neki a hozzá hasonló összetételű gyógyvizek fölött. 

Mint ivóviz 
kiváló óvószernek bizonyult járványos bhetegségek idején, töleg tynhus ellen. 

Mint borviz általános kedveltségnek örvend. 

Főraktár ÉDESKUTY L. Budapesten 
cs. és kir. udvari szállító. 

Kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőkben. 

V., Erzsébet-tér 8. 

tők, vizlecsapolások, alagcsövezés es csatornázásokat. 

tömlők, tömöritések és áshestekből dus választek. 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását kéri 

309. 18-20. 

ozsvári vizvezeték és csatornázási vállalat 
MHejegyzett czég. - Főtér 18. sz. - Telefon 324. 

Erdélyben a legrégibb és legnagyobb, szakszerüles berendezett műszaki üzlet, szakértő tanult munkásokkal yi 
Létesit, házi vizvezeték, fali kagylók, zuhanyok, fürdők, mosdók, öntöző és tüzcsapok, Closettek, Pissoárok " 

Felszerel, mindenféle kutszivattyukat, egyszerü, szivó és nyomó szerkezetekkel, tápszivattyu és épitkezési szivát 
szivattyukat, fürdőtelepeket és vizvezetéki beren ezböl 01 

Javit és átalakit, tüzoltói fecskendőket, mindennemü , 
öveket, Kőagyagból, Cementből, öntött vasból, vont vas nta 

Heaktáron tart és legolcsobb gyári árakon szállit: Cs 
ólomból és rézből. Fém, réz és vascsapokat és felszerelési tárgyakat, gőzgépekhez, gázhoz és vizvezetékhez. Rugg) 

Tervezetek és költségvetések ugy helyben mint a vidék részére dijtalanul készittetnek. 

Kolozsvári vizvezeték- és csatornázás i vál 
Kolozsvárt, tőtér 18. sz. telefon 324. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


